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senshua

PERFECT SKIN EFFECT

From Kepro research comes

senshua

a line of skin care products with immediate effectiveness
with hyaluronic acid and multivitamin mix, innovative textures

for a radiant, fresh and perfect skin.

Dalla ricerca Kepro nasce

senshua

una linea di prodotti skin care dall’efficacia immediata

con acido ialuronico e mix multivitaminico,

texture innovative per una pelle radiosa, fresca e perfetta.

La investigacion de Kepro ha creado

senshua

una linea de productos para el cuidado de la piel de eficacia inmediata
con acido hialurénico y mezcla multivitaminica, texturas innovadoras

para una piel radiante, fresca y perfecta.

Iz istrazivackog rada KEPRO rodila

senshua

se ova linija proizvoda koja ima momentalni efekat na kozi. Ta linija u sebi
sadrzi hijaluronsku kiselinu i multivitaminski kompleks, ima inovativnu

tekasturu i koZa proizvoda iz nje zraci lepotom, svezinom i ostaje
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Ritual para la hidratacién k- Ritual za hidrataciju i preve' ;

e los signos del envejec b znakova starenja

Tratamiento de choque antiedad y Udarni tretman anti-age za lice
amiento de contorno de los 0jos . . ¥ Tretman za podrudje oko ociju
Suero facial antiedad - : Sert
rema facial antiedad . > 1 Krema za lic ce
pieles normales e : Krema za norm




ANTIAGING

Tratamiento de choque

ANTIEDAD

Udarni tretman za lice

ANTI-AGE

one. attamento dura 2 settimane con 2 dosi
0 sotto la crema da giorno e/0 da notte o separatamente.

i di pelle.

MODO DE USO: aplicar el producto sobre la
i sajear hasta su

ess while wrinkles and fine

COD. 22433




RONICO Stimola il collagene e rimpolpa le rughe / Stimulates collagen and replenishes wrinkles
ONIC ACID Estimula el coldgeno y rellena las arrugas / Stimulige kolagen i popunjava bore
RONICO
KISELINA

Agisce sulle macchie e ha un’azione antiossidante / Acts on spots and has an antioxidant effect
Actiia sobre las manchas oscuras y tiene un efecto antioxidante / Radi na uklanjanju fleka i ima antioksidativnu ulogu

S.0.D. Svolge una vera e propria difesa

Eye contour

T t t t t T RE ' T M E NT contro i danni causati dai radicali liberi.
r a a m e n O C O n O r n O S.0.D Creates a defensive action against the
5 damage caused by free radicals.
Tratamiento del contorno de
O] O S S.0.D hace una accién de defensa contra los
dafios causados de los radicales libres.
Tretmae zap odruc]e oko S.0.D. ima vaznu ulogu u odbrani protiv
O ( : ] l | oSte enja koja nastaju pod uticajem

slobodnih radikala.

N Ha un’azione antiossidante e protegge la pelle dai radicali liberi, i principali responsabili dell’invecchiamento cutaneo e dei danni cellulari
Has an anti-oxidant action and it protects the skin from free radicals, the principal elements of skin aging and cellular damage

Tiene una accion antioxidante y protege la piel de los radicales libres, los principales responsables del envejecimiento cutdneo y de los dafios celulares
Ima antioksidativno dejstvo i $titi kozu od slobodnih radikala, osnovnih krivaca za starenje koZe i Celijska ostecenja

I Aiuta a mantenere la pelle tonica ed elastica / Helps to keep the skin toned and elastic
. Ayuda a mantener la piel tonificada y eldstica / Pomaze u odrzavanju tonusa i elasti¢nosti
Accelera il rinnovo cellulare / Accelerates cell renewal

acelera la renovacion celular / Ubrzava éelijsko obnavljanje

Aiuta a regolare la produzione di sebo / Helps regulate sebum production

Ayuda a regular la produccién de sebo / Pomaze u regulaciji proizvodnje sebuma

ediente per la cura della pelle bioattivo naturale che protegge la pelle delicata del contorno occhi e riduce visibilmente I'aspetto di borse e occhiaie

a natural bioactive skincare ingredient that protects the delicate skin around the eyes and visibly reduces the appearance of bags and dark circles

e bioactivo natural para el cuidado de la piel que protege la delicada piel del contorno de los ojos y reduce visiblemente el aspecto de las bolsas y las ojeras

Prirodni bioaktvni sastojak za negu koze koji stiti osetljivu kozu oko ocij jivo umanjuje kesice ispod i kolutove oko ociju

Contrasta I'invecchiamento della pelle e la nutre in profondita

Protects the skin from aging and it gives a profound nourishing action

Protege la piel del envejecimiento y dona nutricién profunda

Bori se protiv starenja koze i dubinskije hrani

TRATTAMENTO DEDICATO AL RINGIOVANIMENTO DELLO §
OCCHI RASSODATO E SENZA RUGHE. IL TRATTAMENTO AGIS(
SULLE RUGHE, SULLA PERDITA DI TONICITA, BORSE E OCCHIA
LA TEXTURE DI FACILE ASSORBIMENTO DONA SOLLIEVO IMME
DELE CONTORNO OCCHI.

Avvolge le molecole d’acqua catturando I'idratazione e mantenendola costante.

La pelle & protetta dai pitt comuni agenti inquinanti

Wraps around water molecules capturing hydration and keeping it constant.

The skin is protected from the most common pollutants

Envuelve las moléculas de agua, captando la humedad y manteniéndola constante.

La piel esta protegida de los contaminantes mas comunes

Obgrljava molekule vode zadrzavajudi ih i na taj nacin pomaze da hidriranost bude konstantna.
Koza je zasti¢ena od svih onih standardniih faktora zagadenja

Svolge un’azione a 360° sulla pelle, antiossidante, protettiva, ristrutturatrice e schiarente.
Promuove la sintesi del collagene, combatte la formazione dei radicali liberi, tonifica e idrata
Performs a 360° action on the skin, antioxidant, protective, restructuring and lightening.

It promotes collagen synthesis, fights the formation of free radicals, tones and moisturizes
Realiza una accion de 360° en la piel, accion antioxidante, protectora, reestructurante y aclarante.
Favorece la sintesis de colageno, combate la formacion de radicales libres, tonifica e hidrata

Ima potpuni uticaj na kozu iz svih uglova, antioksidantni efekat, zastita, obnavljanje i izbeljenje koze
Pomaze stvaranje kolagena; bori se protiv stvaranja slobodnih radikala, tonira i hidrira

Svolge una vera e propria difesa contro i danni causai dai radicali liberi

Acts as a true defence against damage caused by free radicals

Actiia como una verdadera defensa contra los danos causados por los radicales libres

Ima vaznu ulogu u odbrani protiv oste¢enja koja nastaju pod uticajem slobodnih radikala

Acid@aluronico, mix multivitaminico e uno speciale antiossidante (S.0.D.) d

- del cc ' 10 occhi che apparira piu giovane sin dalle prime applicazioni.
s del prodotto assottiglia e minimizza le rughe del contorno occhi.

attamento contorno occhi sulla zona intorno all’occhio mattina e
a viso antiage e al siero antieta per un effetto potenziato.

tment on the eye contour area once day and night.
cream and anti age serum for a potential effect.

0jos sobre el drea del contorno de los 0jos
to a la crema facial antiedad y al
antiedad para un efecto reforzado.

N OF THE LOOK, TRATAMIENTO DEDICADO
ONTOUR AREA. PARA UNA AREA DE CONT
OF TONE EL TRATAMIENTO ACTUA
3 DE TONO, BOLSAS BAJO -

jutru i uvece. Koristiti ovaj
anje krajnjeg efekta.

) smooth El acido hialurénico, e

6t from hacen la piel del contor

la primera aplicacion

mas finas y minima
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Antiaging Intensive

FACE SERUM

NTIET ﬁ ANFIEDAD
| ANTIAGE

TETA ANTI-AGE.
RONICO E MIX MULTIVITAMINICO
TENSA ATTIVITA RIMPOLPANTE

OLLETE.

)cado sono ingredienti chiave che ne definiscono I'alta

a svolge quindi un’azione rassodante, levigante e rimpolpant;

PROPERTIES.

C ACID AND MULTIVITAMIN
VISHING ACTIVITY
F-'I

EL ALTO PORCENTAJE DE
MULTIVITAMINICO, HACE UNA INTENSA ACTIVIDAD RELLENANTE
SOBRE LA PIEL DE LA CARA Y DEL CUELLO.

El aceite de Jojoba junto con el estracto de avocado son los ingrediente llaves

~de la formula y hacen una actividad hidratante. El suero antiedad proporciona

piel una accion rellenadora, alisadora y reponedora.
[

0 in combinazione con la crema viso

garantisce risultati visibili gia

e applicazioni.

mbination with anti-aging face
antees visible results from
applications.

ombinaci6n con la crema
garantiza resultados
as primeras aplicaciones.

vod nakon kreme za lice
ao poseban tretman nege lepote.

ACIDO TALURONICO
HYALURONIC ACID

ACIDO HIALURONICO
HIALURONSKA KISELINA

VITAMINA C
VITAMIN C

VITAMINA E
VITAMIN E

VITAMINA B3
VITAMIN B3

VITAMINA B5
VITAMIN B5

VITAMINA B6
VITAMIN B6

BURRO DI KART
KARITE BUTTER
MANTECA DE KARI
SHEA MASLAC

OLIO DIJOJOBA
JOJOBA OIL
EL ACEITE DE JOJ

AVOCADO
AGUACATE

GLICERINA
GLYCERIN
GLICERIN

ETHOXYLATE FREE

Stimola il collagene e rimpolpa le rughe / Stimulates collagen and replenishes wrinkles
Estimula el colageno y rellena las arrugas / Stimuli$e kolagen i popunjava bore

Agisce sulle macchie e ha un’azione antiossidante / Acts on spots and has an antioxidant effect
Acttia sobre las manchas oscuras y tiene un efecto antioxidante / Radi na uklanjanju fleka i ima
antioksidativnu ulogu

Ha un’azione antiossidante e protegge la pelle dai radicali liberi, i principali responsabili
dell'invecchiamento cutaneo e dei danni cellulari

Has an anti-oxidant action and it protects the skin from free radicals, the principal elements

of skin aging and cellular damage

Tiene una accién antioxidante y protege la piel de los radicales libres, los principales responsables
del envejecimiento cutaneo y de los dafios celulares

Ima antioksidativno dejstvo i stiti kozu od slobodnih radikala, osnovnih krivaca

za starenje kozZe i éelijska otecenja

Aiuta a mantenere la pelle tonica ed elastica / Helps to keep the skin toned and elastic

Ayuda a mantener la piel tonificada y elas / Pomaze u odrzavanju tonusa i elasti¢nosti

Accelera il rinnovo cellulare / Accelerates cell renewal
acelera la renovacion celular / Ubrzava Celijsko obnavljanje

Aiuta a regolare la produzione di sebo / Helps regulate sebum production
Ayuda a regular la produccion de sebo / Pomaze u regulaciji proizvodnje sebuma

Idrata, nutre, protegge, lenisce e cicatrizza / Moisturises, nourishes, protects, soothes and heals
Hidrata, nutre, protege, calma y cicatriza / Hidrira, hrani, $titi, umiruje i pomaze kod zarastanja

Rivitalizza, rigenera e lenisce la pelle irritata, la rafforza e previene le rughe
Revitalises, regenerates and soothes irritated skin, strengthening it and preventing wrinkles
Revitaliza, regenera y alivia la piel irritada, la fortalece y previene las arrugas
Ulje jojobe revitalizuje, obnavlja i umiruje iritiranu kozu, daje joj snagu i bori se protiv stvaranja bora
Lestratto di avocado dona elasticita e tono alla pelle disidratata
Avocado extract gives el y and tone to dehydrate il
El extracto de aguacate aporta elasticidad y tonicidad a las pieles deshidratada
Ekstrakt avokada daje elasti¢nost i tonus koZi koja je dehidrirana
Potenzia I'effetto idratante combattendo, soprattutto durante la stagione fredda, le screpolature.
Ha capacita seboregolarizzanti
Enhances the moisturising effect, combating chapping, especially during the cold n.
It has sebum regulating qua

Refuerza el efecto hidratante y combate la piel agrietada, especialmente durante la temporada de

Tiene propiedades seborreguladoras
Pojacava hidrantni efekat bore¢i se protiv pucanja narocito tokom hladnih dana.
Ima mogu¢énost regulacije sebuma

@ © © ©

DYE FREE PETROLATUM FREE PRESERVATIVE FREE PARABENI FREE

MODO D’USO: care il siero sulla pelle del
viso pulita e asciutta, massaggiare fino a completo
assorbimento. Utilizzare il prodotto dopo la crema
viso antiage 0 come unico trattamento di bellezza.

HOW TO USE: apply the serum on the dry and
cleansed skin of face and neck, massage until
complete absorption. Use the product after

the antiage face cream or as a unique beauty
treatment.

MODO DE USO: aplicar el suero sobre la piel
limpia y seca del rostro y del cuello, masajear
hasta la completa absorcién. Usar el producto
después de la crema antiedad o como tinico
tratamiento de belleza.

NACIN UPOTREBE: naneti serum na kozu lica
koja je prethodno ociS¢ena i osusena, masirati do
potpunog upijanja. Koristiti proizvod nakon kreme
nti-age ili kao poseban tretman nege lepote.

e



FACE CREAM
ANTIEDAD

Krema za lice

ANTI-AGE
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Far

| ) ] UNA FORMULA SUAVIZAN ANJE I UCVRSCIVANJE
| g PORCENTAJE DE ACIDO HIALURONICO. ONSKE KISELINE.
[VITAMINICO EN LA CREMA FAVORECE
TIVA Y ANTIEDAD.

guarantees an antioxidant and brightening actio Vitamin C u stabilnoj formi garnatuje antioksidati

mooth, toned and it uniforms the color. Hijaluronska kiselina koZu ¢ini zategnutom, toniranom i ujednacene boje.

ACIDO IALURONICO

Stimola il collagene e rimpolpa le rughe / Stimulates collagen and replenishes wrinkles

HYALURONIC ACID Estimula el colageno y rellena las arrugas / Stimulise kolagen i popunjava bore
ACIDO HIALURONICO
HIJALURONSKA KISELINA
VITAMINA C Agisce sulle macchie e ha un’azione antiossidante / Acts on spots and has an antioxidant effect
VITAMIN C Actia sobre las manchas oscuras y tiene un efecto antioxidante / Radi na uklanjanju fleka i ima
antioksidativnu ulogu
VITAMINA E Ha un’azione antiossidante e protegge la pelle dai radicali liberi, i principali responsabili
VITAMIN E dell’invecchiamento cutaneo e dei danni cellulari
Has an anti-oxidant action and it protects the skin from free radicals, the principal elements
of skin aging and cellular damage
Tiene una accion antioxidante y protege la piel de los radicales libres, los principales responsables
del envejecimiento cutdneo y de los daios celulares
Ima antioksidativno dejstvo i ititi kozu od slobodnih radikala, osnovnih krivaca
za starenje koze i Celijska o$tecenja
'VITAMINA B3 Aiuta a mantenere la pelle tonica ed elastica / Helps to keep the skin toned and elastic
VITAMIN B3 Ayuda a mantener la piel tonificada y elastica / Pomaze u odrzavanju tonusa i elasti¢nosti
VITAMINA B5 Accelera il rinnovo cellulare / Accelerates cell renewal
VITAMIN B5 acelera la renovacion celular / Ubrzava éelijsko obnavljanje
VITAMINA B6 Aiuta a regolare la produzione di sebo / Helps regulate sebum production
VITAMIN B6 Ayuda a regular la produccion de sebo / Pomaze u regulaciji proizvodnje sebuma
BURRO DI KARITE Idrata, nutre, protegge, lenisce e cicatrizza / Moisturises, nourishes, protects, soothes and heals
KARITE BUTTER Hidrata, nutre, protege, calma y cicatriza / Hidrira, hrani, $titi, umiruje i pomaze kod zarastanja
MANTECA DE KARITE
SHEA MASLAC
BEAUPLEX Svolge un’azione a 360° sulla pelle; antiossidante, protettiva, ristrutturante, schiarente.
Promuove la sintesi del collagene, combatte la formazione dei radicali liberi, tonifica e idrata
Performs an all-round action on the skin: antioxidant, protective, restructuring, lightening.
Promotes collagen synthesis, combats the formation of free radicals, tones and moisturises
Tiene una accion de 360° sobre la piel; antioxidante, protectora, reestructurante, aclaradora.
Favorece la sintesis de colageno, combate la formacion de radicales libres, tonifica e hidrata
Ima kompletnu ulogu na kozi: antioksidativnu, zastitnu, obnavljajucu, posvetljuje kozu.
Pomaze sintezu kolagena, bori se protiv slobodnih radikala, vraca tonus i hidrira
GLICERINA Potenzia I'effetto idratante combattendo, soprattutto durante la stagione fredda, le screpolature.
GLYCERIN Ha capacita seboregolarizzanti
GLICERIN Enhances the moisturising effect, combating chapping, especially during the cold season.
It has sebum regulating qualities
Refuerza el efecto hidratante y combate la piel agrietada, especialmente durante la temporada de frio.
Tiene propiedades seborreguladoras
Pojacava hidrantni efekat boreci se protiv pucanja narocito tokom hladnih dana.
Ima mogucnost regulacije sebuma
ETHOXYLATE FREE DYE FREE PETROLATUM FREE ANIMAL DERIVATIVE FREE PARABENI FREE

MODO D’USO: applicare la crema viso antieta
sulla pelle del viso pulita e asciutta, massaggiare
fino a completo assorbimento.

e cream on the

NACIN UPOTREBE: kremu naneti na kozu lica
koja je prethodno oc¢iS¢ena i masirati do potpune
3 apsorpcije.




INTENSE Al
SMOOTH FOR
HE LIGHT TEXTT

Enriquecida con écido hia

Normal Skin

FACE CREAM

Crema facial pieles

NORMALES

Krema za

NORMALN U e

e

lurénico

Ha un’azione antiossidant
Has an anti-oxidant action an
Tiene una accion antioxidante y pr

Ima antioksida
za starenje ke

Considerato un antirughe na ne é ricca di antiossidanti che cont
la formazione di radicali liberi respon: 0 e di sostanze idr: i che incre
la produzione di collagene e m che aiutando cosi la pelle a rima
e giovane
Is considered a natural anti- sition is rich in antioxidants, whic.

formation of the free radicals re d of moisturising substances, which e
ai hus helping face skin to remain fre Ing
time
psicion es rica en antioxidantes, que an la
ecimiento, y en sustancias hidratante mentan
elasticas, ayudando asf a la piel del ro tenerse
fresca y joven con o del tiempo
a. Njegov sastav je bogat antioksidati e bore protiv
azivadi starenja koZe, a bogat je i hidr: im supstancama
a odrzavaju elastiénim pomazudi ta da ostane sveza i
nlada tokom vremena

ROLATUM FREE ANIMAL DERIVATIVE FREE ENI FREE

ae iare fino a co
" orbimento.
mSE: apply the pro on the cleansed
and dry skin of the face, massage until complete
absorption.
0 sobre la piel

NACIN U
koja je prethodno ocis¢ena
potpune apsorpcije.







Lipogel make-up

REMOVER

DESMAQUILLANTE

Lipogel za skidanje

SMINKE

MODO D’USO: applicare il prodotto sul viso e collo con un leggero
massaggio e risciacquare abbondantemente con acqua tiepida. In caso di
make-up waterproof, massaggiare il prodotto pit a lungo.

HOW TO USE: apply the lipogel on face and neck with a soft massage and
rinse profoundly with warm water. In case of waterproof make-up, massage
the product for a longer time.

MODO DE USO: aplicar el lipogel sobre la cara y el cuello con un masaje
delicado y enjuagar abundantemente con agua tibia. En caso de make-up
resistente al agua, masajear el producto mas largamente.

NACIN UPOTREBE: naneti proizvod na lice i vrat i lagano masirati pa

zatim isprati sa puno tople vode. U slu¢aju vodootporne $minke proizvod
masirati malo duze nego za obi¢nu $minku.
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Bi-phasic Face

A i U
e Bifasico CLEANSER
i LIMPIADOR

Dvofazna tecnost

ZA LICE

JTRO PER UNA DELICATA DET _o

|
n I.Ir ?te slul  durante il giom ¥

la Miologica e mirtillo.
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ite cleanser
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DVOFAZNA TECNOST ZA LICE NEUTRALNE PH VREDNOSTI
ZA NEZNO PRANJE BEZ SUSENJA KOZE.

Idealno za ,hvatanje necistoc¢a koje se taloze na licu tokom dana, ne samo k
$minke i viska sebuma. Obogaceno bioloskom alojom, bioloskim nevenom i h |
r m ®
borovnicom. : w
L] 1 o
Ll _— n

-

MODO D’USO: applica .
cotone imbibito, p

HOW TO USE: apply the
proceed with clea

MODO DE USO: aplica
almohadilla de algodén y limp

NACIN UPOTREBE: naneti

i

il
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 las manos Ritual 1ege koze RUKU

Nei;li piling za ruke




Delicate Hand

Scrub Delicato SCRUB

Exfoliante de ‘ @ ‘ ‘
R T ETHOXYLATE FREE PETROLATUM FREE ANIMAL DERIVATIVE FREE PARABENI FREE
NeZni piling za

SMOOTHING

MODO D’USO: applicare sulle mani pulite e asciutte, massaggiare per qualche minuto e risciacquare con acqua tiepida.
HOW TO USE: apply to clean, dry hands, massage for a few minutes and rinse with warm water.
MODO DE USO: Aplicar sobre las manos limpias y secas, masajear durante unos minutos y aclarar con agua tibia.

SOFTENING = = 1 NACIN UPOTREBE: naneti na Ciste i suve ruke, masirati nekoliko minuta i isprati toplom vodom.

250 ML 8.45 FL 0Z

by TN s
5 p
\Qt'uw---umuwﬂ' CES

EL EXFOLIANTE DE MANOS ES UN EXFOLIA!
[EL DE FLORES PARA UNA ACCION EMOLIENTE Y SUAVIZA]

The intense exfoliating activity of the salt favo [ na profunda limpieza Intenzivni piling uz pomo
and skin that immediately becomes smooth and bright. upotrebe ovog proizvoda deluje zategnutija i sjajnija
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Hand

Crema CREAM

7A RUKE .

ISCE UNI

MODO D’USO: applicare sulle mani

e massaggiare fino a completo

- . ] assorbimento. Ripetere I'applicazione

5 ]_e mani fra : 1 | - : anche pit volte al giorno.
3 - = HOW TO USE: apply the hand cream on

the hands and massage until complete

5 IIleIltI’e ].e unghie P10 ette. . . s ! - s absorption. Repeat the application

in case of need.

), mandorle, vitamina E e il bur 3 completano 'azione emollie : MODO DE USO: aplicar Ia crema de

. g -} — I manos sobre las manos y masajear
F_\ E - ]] "‘- | -] l_ l l:_'] hasta la completa absorcion. Repetir la

senza di cheratina apporta protezione e nutrimento alle unghie. . aplicacion segiin necesidad.

NACIN UPOTREBE: naneti na kozu

a texture delicata si assorbe I‘apidamente. ruku i masirati do potpunog upijanja.

Ponoviti nano$enje nekoliko
puta u toku dana.

Le mani sono delicatamente profumate di una fragranza flore

=

HALOZE I HITALURONSK

- arroz y a dras, la vitami Ulje p a ibadema, vitamin Ei S eamaslackompletilgu efekat ome
The presence of keratin gives protection and nourishment to nails. reparadora y emoliente. La presencia de queratina genera proteccion y i obnavljanja koze
The delicate texture has an easy absorption. Hands are delicately perfumed nutricion a las unas. La textura delicada se absorbe muy rapido.

with a floral and fruity fragrance. Las manos son delicadamente perfumadas de una fragancia floral y de fruta.




Linea

CORPO

Rituale per la cura del corpo

Crema rassodante corpo
Trattamento cellulite
Fango drenante corpo

Scrub al sale

Burro corpo

Linea Linija za
Body care ritual Ritual para el cuidado de la piel del cuerpo Ritual nege tela
Firming body cream Crema reafirmante cuerpo Krema za zatezanje koZe tela
Cellulite treatment Tratamiento celulitis Tretman protiv celulita
Draining body mud Barro gel drenante DrenaZno blato za telo
Salt scrub Exfoliante de sal Piling sa solju

Body butter Manteca cuerpo WENEWARGI)




CREAM
CUERPO

Krema za uc¢vrséivanje koze

TELA

rema Rassodante

CORPO

! EMA RICCA DI PRINCIPI ATTIVI IDRATANTI E RASSODANTI.
ECIALE AMMINOACIDO, STIMOLA IL NATURALE DRENAGGIO
GLIORANDO LA DISTRIBUZIONE DI ACQUA NEI TESSUTI.

O

ETHOXYLATE FREE PETROLATUM FREE

u tonica sin dalle prime applicazioni.

N
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ANIMAL DERIVATIVE FREE PARABENI FREE

MODO D’USO: applicare la crema corpo rassodante
sulla pelle del corpo pulita e asciutta, massaggiare fino a
completo assorbimento. La particolare texture non unge
e permette di rivestirsi subito dopo I'applicazione. Non &
indicata durante gravidanza e allattamento.

HOW TO USE: apply the firming body cream on the
clean and dry skin of the body, massage until complete
absorption. The special texture is non-greasy and allows
to dress immediately after application. Not recommended
during pregnancy and lactation.

MODO DE USO: aplicar la crema cuerpo reafirmante
sobre la piel del cuerpo seca y limpia, masajear hasta
completa absorcion. Su textura especial no es grasa

y permite poner ropa inmediatamente después de la
aplicacion. No se recomienda durante el embarazo o la
lactancia.

NACIN UPOTREBE: Naneti kremu na kozu nakon §to
smo kozu oprali i osusili i masirati do poptunog upijanja.
Posebna tekstura koju ova proizvod ima ne ostavlja osecaj
masnoce na kozi i daje moguénost da se odmah nakon
upotrebe kreme obuéete. Ne preporucuje se upotreba
tokom trudnoce i dojenja.

"




Cellulite

Trattamento TREATMENT

CELLULITE &
CELULITA

MA IDEALE NEL TRATT
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MODO D’USO: applicare sulla pelle del corpo pulita e
asciutta, massaggiare sino a completo assorbimento. La
particolare Texture non unge e permette di rivestirsi subito
dopo I'applicazione. Non indicata durante gravidanza e
allattamento.

HOW TO USE: apply on the clean and dry skin of the body,
massage until complete absorption.

The particular texture is not greasy and lets you get dressed
after the application. Not indicated during pregnancy and
lactation.

MODO DE USO: aplicar sobre la piel del cuerpo seca y
limpia, masajear hasta completa absorcién. La textura
particular no es grasa y permite ponerse la ropa después de
la aplicaci6n.

No es indicada durante embarazo y lactancia.

NACIN UPOTREBE: naneti na kozu tela koja je prethodno
oprana i osusena, masirati do potpunog upijanja. Posebna
tekstura ovog proizvoda daje mogu¢nost da se odmah nakon
upotrebe proizvoda moze obuci gareroba. Ne preporucuje se
upotreba ovog proizvoda tokom trudnoce i dojenja.
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MODO D’USO: applicare il fango in gel sulla pelle del corpo pulita
e asciutta, lasciare in posa dai 15 ai 30 minuti e procedere al
risciacquo del prodotto. Il prodotto non cola e non sporca. Non &
indicato durante gravidanza e allattamento.

HOW TO USE: apply the gel body mud on the dry and cleaned skin
of the body, leave it on from 15 to 30 minutes and rinse. The product
doesn’t drip and does not dirty. It is not indicated during pregnancy
or lactation.

MODO DE USO: aplicar el barro gel sobre la piel del cuerpo limpia
y seca, dejar el producto desde 15 minutos hasta 30 minutos y luego
enjuagar. El producto no mancha ni gotea. No es indicado durante
embarazo y lactancia.

NACIN UPOTREBE: naneti gel-blato na kozu tela koja je prethodno
oci$¢ena i osusena, ostaviti da deluje 15 do 30 minuta i nakon toga
isprati proizvod. Proizvod ne curi i ne prlja. Ne preporucuje se
upotreba tokom trudnoce i dojenja.
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MODO D’USO: applicare sulla pelle bagnata,
massaggiare e frizionare delicatamente per alcuni
minuti e procedere al risciacquo

con acqua tiepida.

HOW TO USE: apply the scrub on the wet skin,
massage and scrub delicately for some minutes
then rinse with warm water.

MODO DE USO: aplicar el producto sobre la piel
himeda, masajear y friccionar delicadamente
durante algunos minutos, luego enjuagar

con agua tibia.

NACIN UPOTREBE: naneti na mokru kozu,
masirati i trljati nezno nekoliko minuta pa isprati
toplom vodom.
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CUERPO

Maslac za
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PETROLATUM FREE ANIMAL DERIVATIVE FREE PARABENI FREE

MODO D’USO: applicare sulla pelle del corpo pulita e
asciutta, massaggiare sino a completo assorbimento.
La particolare texture non unge e permette di vestirsi
subito dopo I'applicazione.

HOW TO USE: apply on clean and dry body skin,
massage until completely absorbed. The particular
texture is not greasy and allows you to dress
immediately after application.

MODO DE USO: aplicar sobre la piel limpia y seca
del cuerpo, masajeando hasta su completa absorcion.
Su textura especial no es grasa y permite vestirse
inmediatamente después de su aplicacion.

NACIN UPOTREBE: naneti na kozu tela koja je
prethodno oprana i osusena, masirati do potpunog
upijanja. Posebna tekstura ovog proizvoda ne masti kozu
i moZe se odmah nakon upotrebe obudi garderoba.




Linea

PIEDI

Rituale per la cura dei piedi

Scrub delicato
Trattamento talloni

Trattamento nutriente

Linea

PIES

Ritual de tratamiento de pies
Exfoliante pies
Tratamiento talones

Tratamiento nutritivo

Linija za

STOPALA

Ritual nege stopala
NeZni piling
Tretman za pete

Hranljivi tretman



ad ammorbidire i calli a
Esfolia e pulisce efficaceme

rivitalizzata, fresca e luminosa

SCRUB

Exfoliante

PIES

NeZni piling za

STOPALA
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TALLONI /2
' PETE

MOISTURIZING

SOFTENING

250 ML 845 FL 0Z

Posebna formula ne masti kozu i sadrzi hijaluronsku kiselinu, alato

onic acid, allantoine La especial formu ko grube i zadebljale koZe peta tako i suve koze stopala uopste.

y urea para hidratar la piel seca y gruesa omfor bez premca.

never expe n un comfort que nunca has probado.

MODO D’USO: applicare due volte al giorno su piedi e talloni, insistendo
il massaggio sulle aree con la cute particolarmente inspessita.

A pelle normalizzata proseguire 'applicazione per mantenere i risultati
ottenuti.

HOW TO USE: apply the treatment twice a day on feet and heels,
insisting on the massage on the thick areas. When the skin becomes soft
proceed with the treatment to maintain the results obtained.

MODO DE USO: aplicar dos veces al dia sobre los pies y los talones,
masajeando las areas de piel gruesa muy intensamente. Cuando la piel
es suave, conseguir con la aplicacién para mantener los resultados
obtenidos.

NACIN UPOTREBE: naneti dva puta dnevno na pete, insistiraju¢i na

masazi onih delova koji su posebno zadebljani. Kada se koza normalizuje
nastaviti nano$enje da bi se odrzavali postignuti efekti.
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Nourishing

Trattamento TREA

NUTRIENTE &

BALSAMO PIEDI RIPARATORE ARRICCHITO CON BURRO DI KARITE
E ACIDO TALURONICO PER NUTRIRE INTENSAMENTE LA PELLE DEI PIEDI.

La formula aiuta a dare sollievo immediato, comfort e bellezza ai piedi, riducend:

le rugosita e lottando contro la secchezza, giorno per giorno.

La texture ricca e morbida al tempo stesso, si assorbe rapidamente, lasciando la

Senza ungere.

Sen

Irattamentao

nutriente

a2
Nourishing

- e 250 r.JlLa,t.s FLOZ traatmeant

REPAIRING FOOT BALM ENRICHED WITH SHEA BUTTER BALSAMO REPARADOR PARA LOS PIES ENRIQUECIDO CON M. N LJA OBOGACEN SHEA MASLACEM
AND HYALURONIC ACID TO INTENSELY NOURISH THE SKIN DE KARITE Y ACIDO HIALURONICO PARA NUTRIR IN \MEN n

OF THE FEET. PIEL DE LOS PIES.

The formula helps provide immediate relief, comfort and beauty to feet, Su férmula ayuda a proporcionar un alivio inmediato, confort y belleza a los
visibly reducing roughness and fighting dryness, day in and day out. pies, reduciendo visiblemente las asperezas y combatiendo la sequedad .:'-
The rich yet soft texture absorbs quickly, leaving the skin soft without tras dia. Su textura rica p la

being greasy. e sin sensac

MODO D’USO: applicare una generosa quantita di prodotto
sui piedi quindi massaggiare fino a completo assorbimento.

HOW TO USE: apply a generous amount of product on the feet
and massage until completely absorbed.

MODO DE USO: aplicar una cantidad generosa de producto en
los pies y masajear hasta su completa absorcion.

NACIN UPOTREBE: naneti dovoljnu koli¢inu proizvoda na
stopala pa masirati do potpunog upijanja.




¥y X RASPA FILE DISPLAY

EXPOSITOR

PIEDI
STOPALA

RASPA PER PIEDI IN ACCIAIO INOX CON FOIL DI RICAMBIO
10 FOIL DI RICAMBIO INCLUSI NELLA CONFEZIONE (120#/ 180#)-

[ZLOZBENA

%

* Il massimo della qualita, del design e dell’igiene.

¢ | foil sono facilmente sostituibili ad ogni utilizzo.

* Il manico in acciaio inossidabile puo essere lavato in lavastoviglie e steriliz
con uno sterilizzatore a caldo dopo aver rimosso i foil adesivi.

* Impugnatura confortevole con poggia-pollice incorporato.
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ESCOFINA DE ACERO INOXIDABLE CON LAMINAS DE RECAMBIO TURPIJA ZA STOPALA OD INOKSA SA ZAMENSKIM FOLL
10 LAMINAS DE RECAMBIO INCLUIDAS EN EL PAQUETE (120#/180#) 10 FOLIJA ZA ZAMENU UKLJUCENE U PAKOVANJE 20#/18

- Lo ultimo en calidad, disefio e higiene. « Maksimalni kvalitet, dizajn i higije
L3 -
- Las laminas se sustituyen facilmente después de cada uso. - -« Foljj v
L ]

her and it can - El mango de acero inoxidable puede lavarse en el lavavajillas y este rse q

hesive foils. en un esterilizador caliente tras retirar las laminas adhesivas Y

- Cémoda empufiadura con apoyo para w.; a I

SENSHUA

EXPO

ESPOSITORI DA BANCO SENSHUA.

Display linea viso e display gamma
completa prodotti Senshua.

* gli espositori vengono forniti vuoti

SENSHUA COUNTER DISPLAYS.

Face line display and display for the full range of Senshua products.

* Displays are given without products.
EXPOSITORES DE MESA SENSHUA

Expositor linea cara y expositor gama completa de productos Senshua.

* Los expositores son vendidos vacios.

DISPLE]J ZA PULT SENSHUA.

ice, Displej kompletne linije proizvoda Senshua.

a bez proizyoda prazan. -h._
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KEPRO SPA
VIA CHIESE, 13 - 25015 DESENZANO DEL GARDA (BS)
TEL. +39 030 9150555 - info@kepro.it

kepro.it
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PERFECT SKIN EFFECT



senshua

KEPRO SPA
VIA CHIESE, 13 - 25015 DESENZANO DEL GARDA (BS)
TEL. +39 030 9150555 - info@kepro.it
kepro.it




